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NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a part identical to the
one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalación son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrían no mostrar una
pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de pièce de rechange.  Ils pourraient ne pas
illustrer une pièce identique à celle que vous installez.
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Wardrobe door guide & riser
Puerta del ropero: Guía y separador
Guide et lève-moquette de porte de garde-robe

(5) 1/8" Risers
(5) Separadors de 3 mm
(5) Lève-moquette de 3 mm

Open one door; remove guide. Install new in same
location.

NOTE: For concrete floors, a 1/4" masonry drill bit
may be needed. Mark and drill 1/4" diameter holes
1-1/2" deep. Insert masonry inserts (supplied) and
attach provided screws through guide and spacers
into the floor.

Abra una puerta, remueva la guia. Instale la nueva
en la misma locación.

NOTA: Para pisos de concreto, una broca de
albañilería de 6mm podria requerirse. Marque y
taladre agujeros de 6mm y 38mm de hondo.
Introduzca los insertos de albañilería (incluidos) y
adjunte los tornillos proveidos atravez de la guia y
espaciadores atravez de el piso.

NOTE: Pour les sols du béton, un 1/4" morceau
de la foreuse de la maçonnerie peut être exigé.
Marquez et forez profondément 1/4" diamètre
trous 1-1/2." Insérez la maçonnerie insère (a
fourni) et attache à condition vis à travers guide et
espacer dans le sol. Ouvrez une porte; enlevez le
guide. Installez nouveau dans même emplace-
ment.
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